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543265-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Tehni¢ke usluge — Philippsthal - Modernisierung Sportbad

OJ S 149/2026 05/08/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni
Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Gemeinde Phillipsthal
E-posta: joerg.emmerich@philippsthal.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Philippsthal - Modernisierung Sportbad
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe von GP-Planungsleistungen fir die
Modernisierung des Sportbades Philippsthal. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere den Entwurf des GP-Planervertrages verwiesen.
Identifikacijska oznaka postupka: 2e92922a-0d6e-4859-b49a-2d6e4609df27
Interna identifikacijska oznaka: AxExtV 004-26
Vrsta postupka: Pregovaracki s prethodnom objavom poziva na nadmetanje / natjecateljski uz
pregovore
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71300000 Tehnicke usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 71321000 Usluge tehni¢kog projektiranja za strojne i elektri¢ne
instalacije zgrada

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Philippsthal
Postanski broj: 36269
Zemlja — podregija (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Der Zahlungsunfahigkeit
vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des
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Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an ei-nem Vergabeverfahren ausschlielRen, wenn - das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Korupcija: Korruption: nach § 123 Abs. 6, 7, 8 und 9 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieBen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 299
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), -§
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) -den §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), -
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Sudjelovanje u zloc€inackoj organizaciji: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: nach §
123 Abs. 1 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: - § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trZziSnog natjecanja:
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: nach §
124 Abs. 1 Nr. 4 i.V.m. § 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -der 6ffentliche Auftraggeber Gber hinreichende Anhaltspunkte daflr
verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder
Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Verstold gegen umweltrechtliche Verpflichtungen:
nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn -das Unternehmen bei der Ausflihrung offentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen hat.

Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber
schlielRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine
Geldbulie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
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Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, -§ 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).
Prijevara: Betrug: nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB: Zwingende Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine
Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbufe nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -§ 263
des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden, -§ 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat
gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.

Djedcji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: -den §§ 232, 232a Absatz 1 bis
5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution,
Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer
Freiheitsberaubung)

Nesolventnost: Zahlungsunfahigkeit: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn -das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenz-verfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen:
nach § 124 Abs. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen wegen eines Verstolies nach: § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c
des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn - das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povjerljivih informacija o ovom postupku: Tauschung, Zurickhaltung von
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Informationen, Unfahigkeit zur Vorlage erforderlicher Unterlagen oder Erlangung vertraulicher
Informationen zu dem Verfahren: nach § 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB: Fakultative
Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes
der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -das Unternehmen in Bezug auf
Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen oder
Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln -das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
koénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Interessenkonflikt
aufgrund seiner Teilnahme an dem Vergabeverfahren: nach § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn -ein
Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: nach § 124 Abs. 1 Nr. 6
GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende Mal3nahmen beseitigt werden kann.

Tes8ki poslovni prekrsaj: Schwerwiegendes berufliches Fehlverhalten: nach § 124 Abs. 1 Nr. 3
GWB : Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berticksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung
begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3
ist entsprechend anzuwenden.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: nach § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB:
Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kénnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn -das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Verstoly gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
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ausschlie3en, wenn -das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich
gegen geltende um-welt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat.
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Verstol3 gegen die Verpflichtung
zur Entrichtung von Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde
Offentliche Auftraggeber schlieRen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Ge-richts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen konnen. Satz 1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Suspendirane poslovne aktivnosti: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: nach § 124 Abs. 1
Nr. 2 GWB: Fakultative Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber kdnnen unter
Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlief3en, wenn -das Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenz-verfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von
Steuern: nach § 123 Abs. 4 GWB: Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber
schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfah-rens von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen
ist und dies durch eine rechtskraftige Ge-richts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschliellich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima: Terroristische
Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: nach § 123 Abs. 1
Nr. 1 GWB : Zwingende Ausschlussgriinde Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme aus, wenn sie
Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach Absatz 3 dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: -§ 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)

Krsenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljuCenje: Es ist eine
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer Ausschlussgrinde i. S. d. §§
123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmalnahmen abzugeben.

5. Grupa
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5.1. Grupa: LOT-0000
Naslov: Philippsthal - Modernisierung Sportbad
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Vergabe von GP-Planungsleistungen fur die
Modernisierung des Sportbades Philippsthal. Wegen der weiteren Einzelheiten wird auf die
Ausschreibungsunterlagen, insbesondere den Entwurf des GP-Planervertrages verwiesen.
Interna identifikacijska oznaka: LOT-0000

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 71300000 Tehnicke usluge
Dodatna klasifikacija (cpv): 71321000 Usluge tehni€kog projektiranja za strojne i elektri¢ne
instalacije zgrada

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Philippsthal
Pos&tanski broj: 36269
Zemlja — podregija (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/12/2026
Datum zavrSetka trajanja: 30/11/2028

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaZiranog za izvrSenje ugovora:
Obvezno za ponudu
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Reference na odredene usluge
Opis kriterija odabira: Fur jede vom Bewerber angefihrte Referenz ist ein gesondert
ausgefulltes Formblatt "Referenzleistung des Bewerbers" nebst Anlagen mit dem
Teilnahmeantrag einzureichen. Die Referenzen dirfen nicht vor dem 01.01.2019
abgeschlossen worden sein. Uberschreitet die Zahl der geeigneten Bewerber die geplante
Hochstzahl von 5 Bewerbern, erfolgt die Auswahl der Bewerber anhand folgender objektiver
Kriterien: Anzahl der wertungsfahigen vergleichba-ren Referenzen als GP fur vergleichbare
Projekte. Die wertungsfahigen Referenzen werden unter Berlcksichtigung der Anzahl
gewertet. Ein Bewerber mit 1 wertungsfahigen Referenz erhalt 1 Punkt. Ein Bewerber mit 2
wertungsfahigen Referenzen erhalt 2 Punkte. Ein Bewerber mit 3 wertungsfahigen Referenzen
erhalt 3 Punkte. Ein Bewerber mit 4 wertungsfahigen Referenzen erhalt 4 Punkte. Ein
Bewerber mit 5 wertungsfahigen Referenzen er-halt 5 Punkte. Ein Bewerber mit 6
wertungsfahigen Referenzen erhalt 6 Punkte, ein Bewerber mit 7 wertungsfahigen Referenzen
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erhalt 7 Punkte. Ein Bewerber mit 8 wertungsfahigen Referenzen erhalt 8 Punkte. Ein
Bewerber mit 9 wertungsfahigen Referenzen erhalt 9 Punkte. Ein Bewerber mit 10 und mehr
wertungsfahigen Referenzen erhalt 10 Punkte. Die maximal zu erzielende Punktzahl bei dem
Auswahl-kriterien liegt danach bei 10 Punkten. Die funf Bewerber mit der hdchsten
Gesamtpunktzahl aus dem Auswahlkriterium werden zur Angebotsabgabe aufgefordert. Sollte
auch nach Anwendung des vorge-nannten Auswahlkriteriums die Hochstzahl Gberschritten
werden, weil Bewerber dieselbe Punktzahl aufweisen, entscheidet die hohere Anzahl der
eingereichten wertungsfahigen Referenzen und bei glei-cher Anzahl die groRere Aktualitat der
Referenzen. Falls auch nach Anwendung dieser objektiven Aus-wahlkriterien die Hochstzahl
weiterhin Uberschritten wird, weil Bewerber dieselbe Punktzahl, dieselbe Anzahl an
Referenzen mit derselben Aktualitat aufweisen, behalt sich der Auftraggeber vor, die Auswahl
zwischen den betroffenen Bewerbern durch Los gemal § 75 Abs. 6 VgV zu treffen. Sofern die
Zahl geeigneter Bewerber unter der bekannt gemachten Mindestzahl von drei Bewerbern liegt,
kann der Auf-traggeber das Vergabeverfahren nach § 51 Abs. 3 Satz 2 VgV fortfuhren, indem
er den oder die Bewerber einladt, die Uber die geforderte Eignung verfluigen. Alternativ kann
der Auftraggeber das Vergabeverfah-ren wegen Unterschreitung der Mindestzahl von drei
geeigneten Bewerbern aber auch gemal} § 63 VgV aufheben und gegebenenfalls ein neues
Vergabeverfahren durchfihren.

Na kriterijima ¢e se temeljiti odabir natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka

Kriterij: Relevantne obrazovne i profesionalne kvalifikacije

Opis kriterija odabira: Nachweis, dass der Bewerber zur Fuhrung der Bezeichnung "Beratende
Ingenieurin / Beratender Ingenieur" berechtigt ist durch Vorlage des Eintragungsnachweises in
die Liste der Beratenden Ingenieurinnen und Beratenden Ingenieure eines Bundeslandes der
Bundesrepublik Deutschland oder einer entsprechenden Bescheinigung der Ingenieurkammer
Hessen Uber die Berechtigung zum Fuhren der Berufsbezeichnung "Beratende Ingenieurin /
Beratender Ingenieur". Ist der Bewerber eine juristische Person, ist er nur teilnahmeberechtigt,
wenn er fUr die Durchfuhrung der Aufgabe einen verantwortlichen Angehoérigen des Berufes
"Beratende Ingenieurin / Beratender Ingenieur" benennt und dessen Berechtigung zur
Fuhrung der Berufsbezeichnung durch Vorlage des Eintragungsnachweises in die Liste der
Beratenden Ingenieurinnen und Beratenden Ingenieure oder eine entsprechende
Bescheinigung der Ingenieurkammer Hessen nachweist.

Kriterij: TehnicCari ili tehnicka tijela za obavljanje posla
Opis kriterija odabira: Anzahl Mitarbeiter im ausschreibungsgegenstandlichen Bereich

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga
Opis kriterija odabira: Anzahl Mitarbeiter insgesamt

Kriterij: Omjer podugovaranja

Opis kriterija odabira: Sofern der Bewerber sich fur den Nachweis der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit und/oder die technische und berufliche Leistungsfahigkeit
gemald § 47 VgV auf die Kapazitaten anderer Unternehmen beruft (Eignungsleihe), hat er die
Verpflichtungserklarung geman Formblatt "Verpflich-tungserklarung" auszufillen und in
Textform, d.h. es muss die Person des jeweils Erklarenden des an-deren Unternehmens
genannt sein, dem Teilnahmeantrag beizufliigen sowie fur das andere Unterneh-men die
bekanntgemachten Eignungsanforderungen nachzuweisen, die sich der Bewerber zu eigen
machen mochte. Gleiches gilt, wenn sich eine Bewerber- / Bietergemeinschaft zum Zwecke
des Nachweises der wirtschaftlichen und finanziellen oder der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkei-ten auf Kapazitaten anderer Unternehmen beruft, die nicht Mitglied der
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Bietergemeinschaft sind. Beab-sichtigt der Bewerber im Auftragsfall Teile der Leistung an
Unterauftragnehmer zu vergeben, ohne dass sich der Bewerber zugleich zum Nachweis
seiner Eignung auf die Kapazitaten der Unterauftragnehmer beruft, sind vom Bewerber mit
dem Teilnahmeantrag noch keine Angaben zum Unterauftragnehmer und zu dessen
Leistungsumfang zu machen. Solche Angaben werden erst mit der Angebotsabgabe und
damit nur von den Bewerbern zu machen sein, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden.
Die bereits mit dem Teilnahmeantrag geforderte Nachweispflicht zur Eignungsleihe geman
vorstehenden Ausflih-rungen kommt mithin nur zur Anwendung, wenn sich der Bewerber
neben der beabsichtigten Unterauf-tragsvergabe auch zum Nachweis seiner Eignung auf die
Kapazitaten des Unterauftragnehmer berufen méchte.

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung durch Vorlage der Kopie
einer aktuellen Versicherungsbescheinigung. Die vorzulegende Versicherungsbescheinigung
muss eine Mindest-Deckungssumme fur Personenschanden Uber EUR 2,0 Mio. und fur Sach-
und Vermdgensschaden Uber EUR 2,0 Mio. pro Versicherungsfall ausweisen. Die Mindest-
Deckungssumme muss mindestens zweifach pro Versicherungsjahr zur Verfigung stehen. Bei
Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis gemaf Ziffer 1 von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied gesondert zu erbringen mit der Mal3gabe, dass es genlgt,
wenn die Addition der nachgewiesenen und mindestens zweifach pro Versicherungsjahr zur
Verfugung stehenden Mindest-Deckungssummen der Mitglieder der Bewerbergemeinschaft
die geforderten Mindest-Deckungssummen erreichen.

Kriterij: Ukupni godisnji promet
Opis kriterija odabira: Umsatz insgesamt

Kriterij: Specifi¢ni godidnji promet

Opis kriterija odabira: Umsatz aus dieser Ausschreibung vergleichbaren Leistungen
Informacije o drugoj fazi postupka u dvije faze:

Minimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 3

Maksimalan broj natjecatelja koji ¢e biti pozvani u drugu fazu postupka: 5

Postupak ¢e se odvijati u uzastopnim fazama. U svakoj fazi neki sudionici mogu biti isklju€eni
Kupac zadrzava pravo dodjele ugovora na temelju pocCetnih ponuda bez daljnjih pregovora

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Projektteam
Opis: Qualifikationen und Erfahrungen Projektteam interne vernetzte Zusammenarbeit (siehe
Dokument Zuschlagskriterien)
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 20
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
Naziv: Personaleinsatz / Terminsicherung
Opis: Einsatzzeiten und Verflugbarkeiten Terminsicherung (siehe Dokument Zuschlagskriterien)
Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 20
Kriterij:
Vrsta: Kvaliteta
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Naziv: Planungsubergreifende Losungsvorschlage

Opis: Fachplanungsubergreifende Losungsvorschlage (siehe Dokument Zuschlagskriterien)
Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 30

Kriterij:

Vrsta: Cijena

Naziv: Preis

Opis: Honorarangebot (siehe Dokument Zuschlagskriterien)

Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)

Broj kriterija za dodjelu: 30

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19fb94a0d1b-3db1a139efc2fff

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti postupka:
Predvideni datum slanja poziva na dostavu ponuda: 15/09/2026
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosSenje: Dopusteno
Adresa za podnosenje: https://www.had.de
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za primitak zahtjeva za sudjelovanje: 01/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko
vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende oder unvollstédndige
Nachweise gemaf § 56 Abs. 2 VgV nachzufordern. Zu beachten ist allerdings, dass
vorgelegte Eignungsnachweise die zwar vollstandig sind, nicht aber den inhaltlichen
Anforderungen gemaf der Auftragsbekanntmachung entsprechen, nicht nachgebessert und
deshalb auch nicht nachgefordert werden kdnnen.
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrsiti u okviru programa zastic¢enih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Dopusteno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje ce biti elektroni¢ko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
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Informacije o rokovima za preispitivanje: Ergeht eine Mitteilung des Auftraggebers, der Rige
nicht abhelfen zu wollen, kann der Bieter wegen Nichtbeachtung der Vergabevorschriften ein
Nachprufungsverfahren nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang vor der
Vergabekammer beantragen. Nach Ablauf der Frist ist der Antrag unzulassig. (§ 160 Abs. 3
Nr. 4 GWB)

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Gemeinde Phillipsthal
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Ax Externe Vergabestelle GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-7001
Sluzbeno ime: Gemeinde Phillipsthal
Registracijski broj: +49 6620 9210-0
Postanska adresa: Schloss 1
Grad: Philippsthal (Werra)
Pos&tanski broj: 36269
Zemlja — podregija (NUTS): Hersfeld-Rotenburg (DE733)
Zemlja: Njemacka
E-posta: joerg.emmerich@philippsthal.de
Tel.: +49 6620 9210-0
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

8.1. ORG-7002
Sluzbeno ime: Ax Externe Vergabestelle GmbH
Registracijski broj: +49 6223-9733679
Postanska adresa: L7 7a
Grad: Mannheim
Postanski broj: 68161
Zemlja — podregija (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Zemlja: Njemacka
E-posta: info@ax-externe-vergabestelle.de
Tel.: +49 6223-9733679
Uloge ove organizacije:
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-7004
Sluzbeno ime: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Registracijski broj: t:06151126603
Postanska adresa: Wilhelminenstral3e 1-3
Grad: Darmstadt
Pos&tanski broj: 64283
Zemlja — podregija (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@rpda.hessen.de
Tel.: +49 6151-126603
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-7005
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Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Pos&tanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

ed7523ee-8568-4575-a930-1fe08dc8a1f1-01
Glavni razlog promjene

Ispravak pogreske izdavaca
Opis

Folgendes Eignungskriterium wurde hinzugeflgt: Art des Kriteriums Berufliche
Risikohaftpflichtversicherung Beschreibung Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherung
durch Vorlage der Kopie einer aktuellen Versicherungsbescheinigung. Die vorzulegende
Versicherungsbescheinigung muss eine Mindest-Deckungssumme fur Personenschanden
Uber EUR 2,0 Mio. und fur Sach- und Vermdgensschaden uber EUR 2,0 Mio. pro
Versicherungsfall ausweisen. Die Mindest-Deckungssumme muss mindestens zweifach pro
Versicherungsjahr zur Verfigung stehen. Bei Bewerbergemeinschaften ist der Nachweis
gemal Ziffer 1 von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied gesondert zu erbringen mit der
MaRgabe, dass es genugt, wenn die Addition der nachgewiesenen und mindestens zweifach
pro Versicherungsjahr zur Verfligung stehenden Mindest-Deckungssummen der Mitglieder der
Bewerbergemeinschaft die geforderten Mindest-Deckungssummen erreichen.

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: LOT-0000

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: a1b00323-bfa2-490a-9¢7c-d29bcf8c0287 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 04/08/2026 14:43:06 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 543265-2026

Broj izdanja SL S-a: 149/2026

Datum objave: 05/08/2026
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